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1t 'gabbiano compie in guestt
giornl esattaments i cinquanie
anni, Due date-sl legano “plla
aua storia! la prima segng un
momentd iaportatie nedl'obera
dl Cecov, l'altra. coincide ool

i|trionte che, dopo Il mediocre

successo  delP’anno  prima - nel
teatro Alessandra di Pletrobur-
2o, la commedia riportd ne] di-
cembre del '98 al Teatro Aril-
stico di Mosca, - " .. '

T biografi di Cecov ricerdano
come il gludizio quasi negativo
pronunciato la sera del 1% no-
yembre daj pubblico della al-
jora capitale russa fosse dovu-
to in gran parte ad un grupp:l_f-

e
era tuttavia. gid largamende no-
to per i Racconti multicolort,
per quelli intitolati Nel erepu-
scole o specialmenie per La
steppa, i1 lungo racconto che,
pubblicato sul «Messaggero Si.
beriano » aveva dato da un glor-
no all’altro fama irmprovviss, ad
Anton Cecov. . .

Da quella sera Cecov, la cul
fama era quella &f un narratote
dligpirazione naturalista, fu -¢e~
lebre in’iuita la Russsiz, Infat.
tf, se la meteria dei sucl primi

{racconti era stata desunta dagll

amblenti di plocola e medls
borghesia della societd russa,
ch'egll riusciva a rendere eon
un distacco ¢ almeno uh pTopo-
sito d'ogpetbivitd nel quali .jl
drammatico & allucinato indivi-
dualismo dostojevskizno risul-
tava come stemperato ¢ disciol.
to in una tecnlea marrativa fat-
ta di plecote macchie e {INPres-
siond d'un’immediatezza quasi
diaristica, 8 figure £ paesagglo,
spocialmente nel racconto Nelia
sieppa, erano eolti con quella
levitad che pol fu defia impres-
stonista, Il gabbiano e le ailre
commedie & racconit venatl do-
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della medesima
borghese e di quella d'ordine
otico-sociale, dell'Intellighentio,
in cui & avverte nna piu diret-
ta partecipazione.morale dello
scritlore. Non gid che It distaceo
sia diminuite, o che Cecov pon-
gz mai.{ra sé e it mondo quel
diaframmma d'indifférenza ch'e-
ra nedla poetica ‘e ancor pid hel
propasiti del naturalismo d'a-
vigine francese, Fra la sua lspli-
razione e i personaggi che la
sua osservazione coglieva nel
costume della vits rissa del suo
tempo, corre infaili costante-
mente un filo gottile, ma non
inwisibile. Egli Insomma non re-
cise mai guel cordone ombeli-
cale: fra s¢ e it mondo, che fu
nell'tmpossibile Ideale di Flau.
bert, La grisaille dej suo mom-
do, gusll’alone di cenere, di de-
lusione, d'inerzia, di fristezza,
quei comati df wvita che inecre-
spano o sfiorano appena la vo-
lontd senza che questa si
solva mai gll’azione e, appena
g'impennano, rieadonoc . su se
stessi come folgomati dalia ¢o-
seignzy della vanitd d’ogni azic-
ne,_costititiscono -¥ vitale rap-
porto tra la sua inluizione della
vita e il mondo- cle Jo ¢ir-
coreda, sonc 3 un tempo | frathf
esgenziali dellz sua biografia
morale e quelli dells socletd jn-
tellettwale e della realtd sociale
del suo tempo. Era la erisi del-
Pintellighentia, L
In Cecov la erisi s'atienua, si
‘smorza in toni lronied, sembta
rassegnarsi in una gquiete |ner-
te, nel griglo quotidiano d'una
vita meschina & senza &COPO.
My il fermento non & cessato, E
4o s coscienza della venitd d'o-
gnl sforzo & presenie in oEnd
moto dej suoi porsonaggl,. e le
sperahze sembrano fubte cadute,
colpite 8 morte dal destino co-
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étéri.a picénla:

Costanting ‘Trahliev, 11 . romat-
tico- & angoscisto protagonisia
di guesta commedia, tuttavia il
pessimismo di Cecov riesce an-
cora a colotirst dun chiarore
di sPeranza, & sla pure duna
speranza impoessibile, Ed eSS0
s'arresta nelle deluse aspirazio-
ni dello zip di Costantino,
bra nell’ansiosa e confusa feie
di-felicitd di Nina, nella slessa
stordita ed egoistion Jeggerezza
della grande attrice Arcading e
persing nella fafuitd soddisiatta
di Trigdrin., GH stessi «felici»
della; commedia, Arcadina e 13
suo amante Trigorio, sul quall
Virgnia di Cecov sl esercita con
distaccata complacenza, aspird-
no g qualeosa che 11 pongz fuo-
¥ del piccolo ambiente in cul
viveno, Nen sono nemmeno lo-
ro felicl. La simpatia umana di
Cecov va cerfamente pilt verso
gli slanci romantici, verso guel
«caus di sogni e d'immagini »
in oui & immerse Costanting,
che sogna d’essere uno scrittore
diverso dal soddisfatte ¢ medio-
cre o fortunato Trigorin, ve,
anche. -con.amorosd-trepidazio.
re, verse lg aspirazionj lievi-
banti di Nina, osclilante tra l'a~
more dl Costznting e il s0ENo
di d!ventare anche lel una gran-

de atirice come Arcadina el

versa la meschina realid del suo
destino, di rapazza sedotta gqua-
si per gloco da Trighrin, e get-
tata nefla vita di piccola e osou-
va attrice di provineia.
Approfondire la coscienza del
dolore era stado il wnessagglos
dostojevskizno: Cecov vl nne-
sba, sopra il devasiabo terremo
della umana disperazions, una
tuce d! sperimza, come un ui-
ikmo, timids fiore che s'apre
suil’arido deserto, _
Le grandl- speranze &

questo il sy «messaggios e I

significato estremqo della sua
opera — kono tutte destinate a
cadere; la resltd non coneente
altre che piccole aziond; esss,
anzi, non & aliro che un gegu
fortuito di piecole azioni, Tut-
tavia, & un principlo dl vita, &
corne ricominolare a vivere, do-
po {'uragano, Percid il suo pes.
simisme pud sorridere, e guar-
dare ancora alla vita, sia pure
con intimidita fiducia.

il gabbiano segna {1 momente
pitt annecdato e drammatico
guelia che fu, negli witimi de-
cenni dell’Ottocento fino al ten-
tativo rivoluzionario del 1805, la
orisi finale, dell'lntellighentia.
logorata, e direi guasi corrosa
dalla riflessione, e delusa gal-
'esperienza, essa fu 10 specchio
in cut Panima russa si centema
pld, ma di cul non s com-
compiaogque, Cecov risall dal
suo fonde con un'ualtima spe-
ranza: salvarsi dalla solleren-
za col lavero. Un glorno, dice
uno del suoi personaggi, Irens
delle Tre soreile, sard chiaro a
tiuti non solo il percha del de-
lore”'ma ~ anche I significate
detla lunga erisi ‘dell’anima
russa, E dajla disperazione na-
scora la gioia, Ia. felicild per
tuttli git womini. che {1 lavoro
avrad redento, o
‘WM& Ti anche I momento in cui
Cacov prese cosoienza della na-
tiera . dell’arte sua, cid che gli
diede pit chisramente il senso
de] sup ¢ messaggios, Da cid la
importanza capltale de]l Gabbia-~
no, che, per quanto trkdolbio

fa In italigneo, in una

m amnn

trédzifnd dal russg di Odoar-
d sipay rare volte @ apparso
sullt} nostre” scene, Liediziome

presdntata leri sera al Piceolo
Tealro, tradotta a cura di En-
wEorerrtett of & parsa sciolla

MILANO

- . |~ 1
. L
" ’ " I.'
N
- JI
. e
- I
._:|'.
- - .
- .

itonotato

in un linguagglo scorrevols e '

vivo.

E la rappresenfazigne & sta-
ta impeccabile. Anzitutto va
{1 ritmo della

regiag,

GGiorplo-Birehler ha intuido ... -

tono, direl i1 respiva della

commedia ¥n cui sl alterna per’

giusta posizione o per contra-
sto un duplice movimehts: un
tempo 4i stasi riflessiva e un
tempo dmpetuoso, an largo e

un andante, B Ia reso cotesto-

dllritmo alternatc con una reci.

tazione soplentements lenta e
improvvisamente alacre, fino
2l toni alti e intensi quasi
sorrett! da un gride d'ango-
snnia.. _

1.2 recitazione sl & articolata
senza residui sul ritme della
regia di Strehler, T1 Santucecio,

che & apparso in evidente pro-

gresso sulle sue stesse, prece-

denti e memorakili interpreta-:

zioni, ha lmpersonato la figu.
ra di Trigérin con assohiria pa-
dromanza di mezzi espressivi e

giaco scenico; Lilla Brignone &

stata una nervoss e nitida, fe.
nera e erolstar~una impida
grazia ha rivelato 1a Proclemev
nella difficfle parte di Nina,
2 Pinpetnositd micvanile e o=
mantica di Costantine ha tro.

vats nel DI Lulle un interpre.

te ricco di risorse, Ma amche
i1 Tfelicizni, i1 Battisiella, il
Moretti, e 13 Rey e la Gallett]
hanno coadiuvato al perietio
aff!atamento della cormmedia.

Gl applausi del Ioltissime
pubbliico sone stat! frequenti
& convinti alla fins d'ogni atlo.
Bellissime, d'una {ndovinala e
legeiadra «fine ottocentas, le
seene df Gianni Radto, & gra-
ziosi [ costumi delln Colelaght.

Da stesera si iniziano le re-

pliche, _
G, TITTA ROSA
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